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Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed uzyciem prosimy o szczegotowe zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Prosimy réwniez o
zachowanie jej na przyszto$¢. Instrukcja zawiera zasady bezpiecznego korzystania z urzgdzenia.

X

UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.

To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi w catej
UE. W celu zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia, zuzyty produkt nalezy
poddac¢ recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie nadajgcy sie do uzycia sprzet
elektryczny i elektroniczny nalezy zbiera¢ osobno, w specjalnie do tego celu wyznaczonych punktach
zbierania zuzytego sprzetu, celem ich przetworzenia i ponownego wykorzystania na podstawie
obowigzujagcych norm ochrony srodowiska.

q3

Produkt opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywami europejskimi, dlatego jest oznaczony
znakiem CE.

Przed uzyciem upewnij sie, ze obudowa nie jest uszkodzona.

d--1mkE

Zapewnij minimum 1 m dystansu pomiedzy urzgdzeniem a materiatami tatwopalnymi.

Urzadzenie do uzytku zewnetrznego i wewnetrznego, nie narazac na diugotrwate dziatanie wilgoci.
Nie nalezy naraza¢ produktu na bezposrednie dziatanie stoica lub innych urzadzen oswietleniowych.

Konserwacja

1. Szkody spowodowane uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem lub probg samodzielnej
naprawy nie podlegajg gwarancji. Wewnatrz opakowania nie ma zadnych czesci serwisowych,
naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

2. Regularne czyszczenie umozliwia diugotrwate uzytkowanie.
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Budowa urzadzenia
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1. Zasilanie 15. Przetacznik brzmien bebnéw/zwierzat
2. Klawiatura 16. Prog

3. Gtosnos¢ 17. Nagrywanie

4. Przyciski numeryczne 18. Odtwarzanie

5. Brzmienie/rytm 19. Demo A

6. Start/Stop 20. Demo B

7. Fill-in 21. Okon

8. Tempo 22. Gtosnos¢ ACC.

9. Vibrato 23. FM WL./Wyt.

10. Sustain 24. Skanowanie

11. Akord wit. 25. Glosnos¢ FM +/-

12. Akord wyt. 26. Zatrzymanie / odtwarzanie USB
13. Sync 27. Wybér utworu / glosnos¢ USB

14. Odgtosy bebnow/zwierzat



MQ-001UF KEYBOARD

Instrukcja obstugi / User Manual

Obstuga urzadzenia

=

ZASILANIE

Uzyj przycisku Power — on, aby wigczy¢ instrument.

2. GLOSNOSC

Uzyj przyciskow ,volume”, aby dostosowac gtosnos¢ instrumentu.

3. BARWA

o000 >~
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Instrument domysinie jest w trybie wyboru barwy, uzyj klawiszy numerycznych na panelu
instrumentu, aby wybraé barwe.
Uzyj przycisku ,TONE/RHYTHM”, aby dostosowac barwe lub akompaniament.

AKOMPANIAMENT

Uzyj przycisku ,TONE/RHYTHM”, aby wejs¢ w tryb wyboru akompaniamentu.

Uzyj klawiszy numerycznych, aby dostosowaé akompaniament.

Uzyj przycisku ,START/STOP”, aby rozpocza¢ lub zatrzymac odtwarzanie.

W trakcie odtwarzania akompaniamentu, uzyj przycisku ,FILL-IN", aby zrobi¢ ,przejscie”
akompaniamentu.

TEMPO

Uzyj przycisku , Tempo”, aby dostosowac¢ tempo odtwarzania.

6. EFEKT

o

o000 0

Uzyj przycisku ,VIBRATO”, aby grac z efektem VIBRATO.
Uzyj przycisku ,SUSTAIN”, aby gra¢ z efektem SUSTAIN.

AKORD

Uzyj przycisku ,START/STOP”, aby rozpocza¢ odtwarzanie wybranego akompaniamentu.
Uzyj przyciskéw ,SINGLE” lub ,FINGER”, aby wigczy¢ wybrang funkcje.

Graj akordy w czesci akompaniamentowej instrumentu.

Uzyj przycisku ,CHORD OFF”, aby zatrzyma¢.

Akordy mozna grac wraz z wtgczong funkcjg ,SYNC”.

PERKUSJA/ANIMAL

Uzyj przycisku ,DRUM/ANIMAL GROUP”, aby wybra¢ barwe/perkusje z 5 dostepnych.
Uzyj przycisku ,DRUM/ANIMAL SWITCH”, aby zmienia¢ barwe pomiedzy trybem DRUM i
ANIMAL.
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9. PROGRAMOWANIE

Uzyj przycisku ,PROG”, aby wejs¢ w tryb programowania, a nastepnie zagraj na instrumencie w
trybie ,DRUM/ANIMAL GROUP”, aby zacza¢ nagrywac.

Uzyj przycisku ,PLAY”, aby odtworzy¢ nagrang sciezke.

Uzyj przycisku ,START/STOP”, aby wytgczy¢ programowanie.

10. NAGRYWANIE

11.

Uzyj przycisku ,RECORD?”, aby rozpoczg¢ nagrywanie, po czym zacznij gra¢ na instrumencie.
Uzyj przycisku ,PLAY”, aby odtworzy¢ nagrang sciezke dzwiekowa.
Uzyj przycisku ,START/STOP”, aby wytgczyc¢ funkcje.

DEMO

Uzyj przycisku ,DEMO A”, aby odtworzy¢ pojedynczg demonstracyjng sciezke dzwiekowa.

Uzyj przycisku ,DEMO B”, aby odtworzy¢ automatycznie wszystkie nagrane $ciezki dzwiekowe.
Wybierz $ciezke uzywajgc klawiszy numerycznych.

Nacisnij przycisk ,START/STOP”, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.

. TRYB NAUCZANIA

Uzyj przycisku ,OKON”, aby wybra¢ tryb nauczania, a nastepnie zacznij gre na instrumencie.
Nacisnij przycisk ,START/STOP”, aby wytgczy¢ tryb nauczania.

. GLOSNOSC AKOMPANIAMENTU

Uzyj przycisku ,ACC volume +/-”, aby dostosowa¢ gtosnos¢ akompaniamentu.

. RADIO

Uzyj przycisku ,FM”, aby wtgczy¢ radio (wytgczy to mozliwos¢ gry na instrumencie). Ponowne
wcisniecie przycisku wytgczy radio.

Uzyj przycisku ,SCAN”, aby skanowaé czestotliwos¢ radiows.

Uzyj przycisku ,FM volume +/-", aby dostosowaé gtosnos¢ radia.

. ODTWARZANIE MP3

Podtgcz dysk przenosny do wejscia USB na tylnym panelu instrumentu.

Uzyj przyciskéw ,PAUSE/PLAY”, aby odtworzy¢ lub zatrzymac odtwarzanie sciezki dzwiekowej.
Krétkie nacisniecie przycisku ,USB song select” pozwala na wybranie nastepnej, badz
poprzedniej Sciezki dzwiekowe;.

Nacisnij przycisk ,USB Volume” i trzymaj przez 3 sekundy, aby dostosowaé gtosnosc
odtwarzania.

Instrument jest zaprogramowany fabrycznie, aby automatycznie odtwarzac¢ sciezki
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Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtéwnym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpadéw powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego
zbierania, odzysku i recyklingu oraz zwiekszenie swiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla
Srodowiska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
W zwigzku z powyzszym nalezy wskazac, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik
sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania
zbierajgcemu zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietaé, aby produkty
nalezgce do grupy sprzetu elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byty w uprawnionych do
tego punktach zbiorki.
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Please read the user manual in detail before use. Please also keep it for future reference. The
manual contains rules for the safe use of the device.

X

WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE. This symbol
indicates that this product must not be disposed of with household waste, according to the EU and
your national law. In order to prevent potential damage to the environment or health, the used product
must be recycled. In accordance with current legislation, unusable electrical and electronic devices
must be collected separately at the designated facilities for recycling, acting on the basis of applicable
environmental standards.

q3

The product described in this manual comply with European directives and it is therefore CE marked.

Before use, make sure the housing is not damaged.

d--1mkE

Ensure a minimum distance of 1 m between the device and flammable materials.

The device for outdoor and indoor use, do not expose to prolonged moisture. Do not expose the
product to direct sunlight or other lighting devices.

Maintenance

1. Damage caused by improper use or attempted repair is not covered by the warranty. There are
no service parts inside the packaging, repairs may only be carried out by authorized service

center.

2. Regular cleaning allows of long term use.
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Device construction
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1. POWER 15. DRUM/ANIMAL SWITCH
2. KEYBOARD 16. PROG

3. VOLUME 17. RECORD

4. NUMBER 18. PLAY

5. TONE/RHYTHM 19. DEMO A

6. START/STOP 20. DEMO B

7. FILL-IN 21. OKON

8. TEMPO 22. ACC.VOLUME

9. VIBRATO 23. FM ON/OFF

10. SUSTAIN 24. SCAN

11. CHORD 25. FM VOLUME + -

12. CHORD-OFF 26. USB PAUSE/PLAY

13. SYNC 27. USB SONG SELECT/ USB VOLUME

14. DRUM/ANIMAL GROUP
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Device operation

1. POWER

® Use Power button — on to turn on the instrument.

2. VOLUME

® Use the "volume" buttons to adjust the volume of the instrument.

3. TONE

® Instrument is in tone selection mode by default, use the number keys on the instrument panel to
select a tone.

® Use the "TONE/RHYTHM" button to adjust the tone or accompaniment.

4. ACCOMPANIMENT

® Use the "TONE/RHYTHM" button to enter the accompaniment selection mode.

® Use the number keys to adjust the accompaniment.

® Use the "START/STOP" button to start or stop playback.

® \While the accompaniment is playing, use the "FILL-IN" button to make a "transition" of the
accompaniment.

5. TEMPO
Use the "Tempo" button to adjust the playback tempo.

6. EFFECT

® Use the "VIBRATO" button to play with the VIBRATO effect.

® Use the "SUSTAIN" button to play with the SUSTAIN effect.

7. CHORD

® Use the "START/STOP" button to start playing the selected accompaniment.

® Use the "SINGLE" or "FINGER" buttons to enable the selected function.

® Play chords in the accompaniment section of the instrument.

® Use the "CHORD OFF" button to stop.

® Chords can be played along with the "SYNC" function enabled.

8. DRUM/ANIMAL

® Use the "DRUM/ANIMAL GROUP" button to select a tone/percussion from the 5 available.

® Use the "DRUM/ANIMAL SWITCH" button to change the tone between DRUM and ANIMAL

modes.

10
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PROGRAMMING

Use the "PROG" button to enter the programming mode, then play the instrument in
"DRUM/ANIMAL GROUP" mode to start recording.

Use the "PLAY" button to play the recorded track.

Use the "START/STOP" button to turn off programming.

10. RECORDING

11.

Use the "RECORD" button to start recording, then start playing the instrument.
Use the "PLAY" button to play the recorded audio track.
Use the "START/STOP" button to disable the function.

DEMO

Use the "DEMO A" button to play a single demo audio track.

Use the "DEMO B" button to play all recorded audio tracks automatically.
Select a track using the number keys.

Press the "START/STOP" button to stop playback.

. LEARNING MODE

Use the "OKON" button to select the learning mode, then start playing the instrument.
Press the "START/STOP" button to turn off the learning mode.

. ACCOMPANIMENT VOLUME

Use the "ACC volume +/-" button to adjust the accompaniment volume.

. RADIO

Use the "FM" button to turn on the radio (this will turn off the feature to play the instrument).
Pressing the button again will turn off the radio.

Use the "SCAN" button to scan the radio frequency.

Use the "FM volume +/-" button to adjust the radio volume.

. MP3 PLAYBACK

Connect the portable drive to the USB input on the rear panel of the instrument.

Use the "PAUSE/PLAY" buttons to play or stop the audio track.

Short press on the "USB song select" button allows you to select the next or previous audio
track.

Press the "USB Volume" button and hold for 3 seconds to adjust the playback volume.
Instrument is pre-programmed at the factory to automatically play tracks.

11



MQ-001UF KEYBOARD

Instrukcja obstugi / User Manual

Information about used electrical and electronic equipment

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the envi-
ronment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed
out that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used
equipment. The user of electrical and electronic equipment — intended for households — is obliged
to return it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products
classified as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.

12
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